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MOTEZUMA

Corria el afio 1520. Alia
en las misteriosas regio-
nes que anunciara Co-
lon, y cuyas playas
lleg6 a pisar el gran
genovés, ostendla-
se un vastisimo
imperio, el e
Auahnuc, cuyo
poder 3 cuyaci-
vilizacion des-
lumbraba a los
barbaros indios.

Los aztecas, sus
dominadores,

habianle eleva-

doa un asombro-

so grado de cul-

tura, y veianse re-

gidos por el resjie-

tado y poderoso Mo-
tczuma, sefior de vida»

y haciendas, y verdade-

ro idolo (le su pueblo. -
Quién era este hombre'/¢cual
la causa de su historica celebri

lad? Para comprenderlo seria
necesario abrir las mas bri-
llantes paginas de nuestra
historia, recordar una

por una las herdicas
hazafias del atrevido

Herndn Cortés, y

entrar en porme-

nores que juzga-

mos inoportunos

en este momen-

to. Basto saber

que en su tiem-

po, empresa ja-

mas vista, un

pufiado de es-

pafoles se hizo

duefio de vasti-

simo Estado, y

un guerrero in-
comparable agre-

g6 & la corona de

Castilla uno de sus

mas deslumbradores
florone.s. Para conse-
guirlo hubo de humillar
la pujanza do Motezuma, y
siifAUgarle <oi> su arrojo, con

Motoziima
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sa audacia y con su lé. De aqui la celebri-
dad de su nombre, que hubiera pasado des-
apercibido, si las circunstancias no le hu-
bieran eternizado al eternizar la conquista
de Méjico: de aqui que recordarle sea tri-
butar homenages @ su vencedor y perpe-
tuar las més puras glorias de nuestra na-
cion: de aqui que todo espafiol, si ha de
profesar & su patria y & sus antepasados to-
do el carifio que merece, esté en el deber
de conocer esos nombres que tantas gran-
dezas personifican; pues como dijo Ercilla:

«No ea ol vencedor mas estimado

de aquello en que el vencido es reputado.»

Motezuma, segundo de este nombre, su-
cesor de su abuelo en 1502, habia nacido
por los afios de 1480. Trazar la historia de
fus primeros afios seria ocioso, 4un cuando
fuera dable. Su importancia y su significa-
cion nacen de la resistencia que opuso pri-
meramente & la invasién espafiola, de la
docilidad con que sigui6 los consejos de
Cortés, cuando éste penetra en su capital
coronado por la victoria; dé las vacilacio-
nes que acarrearon su sumisiéon; de la can-
dorosa sencillez que le llevé & juzgar & sus
enemigos como hijos del Sol, y del triste y
no merecido caso que puso término & su
existencia.

Dotado de singular atractivo, de elevada
y majestuosa estatura, severoy bondadoso
a la par; bastante ilustrado para enamorar-
se de las grandezasy vislumbrar la verdad,
i no ser por la sublevacién de sus subditos
contra la influencia de los espafioles y con-
tra el empefo de estos por difundir la ver-
dadera religidon y evitar los sacrificios hu-
manos en honor de los falsos idolos, tal vez
hubiera conservado el trono, en calidad do
feudo de Castilla, si una pedrada que le hi-
rié6 gravemente, y su disgusto al verse des-
atendido por su pueblo en el momento en
gue le hablaba en sentido conciliador, no
le hubieran conducido a la desesperaciony
decidldole & rechazar todo alimento y de-
jarse morir de hambre.

Su muerte, ocurrida en el afio citado,
empero, tiene gran alcance historico, por-
gue facilitd la conquista de Méjico, y su
nombre, como queda dicho, recuerda la
maravillosa empresa, de que algin dia nos
ocuparemos detenidamente.

Ei, GRANO OE ARENA.
CUCNTO.
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LA DIGESTION

ESPIICAOA POE Oii PADBE k SDS HUOS

GontinaBoioa {1}.

Con febril impaoienoin esperaban los ni-
flos al siguiente dia la hora de sentarse a
la mesa.

Lleg6 por fin. Aparecié D. Lorenzo en el
comedor con la sonrisa en los labios, tomo
asiento entre su’ mujer y sus hijos, y no
tardd la criada en servir la sopa.

Tan pronto como Dofia Cannen destap6
la sopera, comenzé a esparcirse el humo en
espirales, y al punto esclamd Lolitagritan-
do con todas sus fuerzas:

—juUn fendmeno, un fenémeno!

—En efecto, hija mia, ese es im fend-
meno. El agua, & la temperatura de cero
grados, se solidifica. ¢Has visto alguna vez
agua solida, Eduardo?

—Yo0 no.

—Sila has visto. ¢No has puesto en las
noches de invierno al balcén un plato con
agua?

—Si.

—¢Y qué encontrabas a la mafiana si-
guiente?

—"Hitelo.

—Pues ese hielo no era otra cosa que
agua en estado sélido. A cien grados de
temperatura el agua se convierte en vapor.
Este es el fenomeno que hallamado la aten-
ciéon de Lolita.

—Pero yo ya estoy comiendd, interrum-
pid la nifia. He empezado la funcién de la
digestiéon, y aun no sé lo que es.

—Oslo voy a decir; fijaos bien. La diges-
tion es una funcion por medio de la cual
sufren ios alimentos en ol tubo digestivo
una série do trasformaciones que los hace
aptos para reponer las pérdidas del orga-
nismo.

—Es decir, para convertirse en sangre,
afiadié Eduardo.

—Perfectamente. En la digestion se ve-
rifican ocho fendmenos distintos. Por esto
se dice que tiene ocho tiempos.

—A ver cuales son, yo los contaré, dijo
Lolita.

—Prensidn delos alimentos, masticacion,
insalivacion, deglucién.

—Van cuatro, interrumpié la nifia, que

0 Iftpacr.28.
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ajustaba la cuenta con sus blancos y dimi-
nutos dedos.

—Quimiiicacion, quilificacion, absorcion
del quilo y defecacion.

—Ocho.

—Eso no lo pueden aprender los nifios,
dijo Dofla Carmen,

—Ni yo quiero que lo aprendan ahora de
memoria; pero asi que los hayamos esplica-
do uno por uno, los sabran perfectamente.
¢Cual es el primero de los tiempos que he
dicho, Eduardo?

—Prension de los alimentos

—Este es el acto por medio del cual co-
gemos los alimentos y los conducimos den-
tro de la boca.

—¢Asi, papa? dijo Lolita introduciendo
en su boca un pedazo de pan

—O asf, afadié Eduardo pinchando una
aceituna.

—O de este modo, replic6 D. Lorenzo, y
llevé a sus ldbios una copa de vino. Yaveis
gue los alimentos se cogen de distintas ma-
neras. Por eso se dice que la prensién es
mediata 6 inmediata: mediata cuando nos
valemos de un instrumento cualquiera, é

Herreros letukienses.

inmediata cuando la practicamos directa-
mente con ia mano, que es el drgano desti-
nado al efecto.

—También puede hacerse con la boca,
dijo Eduardo.

—También. Cuando bebemos agua en una
fuente 6 en un arroyo, verificando la suc-
cién, hacemos con los labios la prensién di-
recta 6 inmediata.

—¢El agua es alimento? preguntdé asom-
brado Eduardo.

—Debemos considerarla como tal, porque

forma parte de la .sangre y desempefia en
el organismo un papel importantisimo. Ya
sabes cudl es el primer tiempo de la diges-
tion. ¢Cual es el segundo?

—Yo no me acuerdo, dijo Lolita.

—Ni yo, afiadié Eduardo.

—¢Qué hacéis con los alimentos tan pron-
to como los introducis en la boca?

—Masticarlos.

—Pues ese es el segundo tiempo: la mas-
ticacion. ¢Sabéis como se practica?

—5, con los dientes.
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—¢Y son iguales todos los dientes?

—No, dijo Eduardo. En la boca tenemos
dientes, colmillos y muelas.

—O de otré6 modo; los dientes se dividen
en incisivos, caninos y molares. Los incisi-
vos son ocho, cuatro en cada mandibula
y colocados en la parte media. Cuenta,
Eduardo.

—Ocho:

—Los caninos son cuatro, dos arribay

Seccion de labores

—Come, Lolita, dijo Dofia Carmen vien-
do que la nifia olvidaba los alimentos por
escuchar a su padre.

—Come, afiadio éste; pero despacio para
gue yo te esplique la masticacion.

Lolitallevd & suboca un pedazo de carne.

—Pon cuidado, hija mia. Lo primero que
haces es sujetar el alimento con los colmi-
llos, 6 caninos, mientras los incisivos lo di-
viden en dos 6 tres pequefios fragmentos.
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dos abajo, colocados uno ¢ cada lado de los
incisivos.

—"Van doce.

—Y los molares son veinte, situados por
mitad en cada mandibula, cinco al lado de-
recho y cinco al izquierdo.

—Total, treinta y dos.

—Ese namero, que es el normal, puede
variar por diversas circunstancias, que aho-
ra no hacen al caso.

: Trajes para nifios.

En seguida colocas estos fragmentos entre
las muelas, y merced & los movimientos de
la mandibula inferior, los vas dividiendo y
triturando poco a poco. O de otro modo: los
caninos sujetan y desgarran, los incisivos
dividen y los molares trituran.

—Ya estad concluida la masticacion, dijo
Eduardo.

—AuUn no. Os falta saber que la lengua
ayuda & esta funcion recogiendo las par-
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¥as no bien masticadas gue se escapan
de entre las muelas, volviéndolas & colocar
en su sitio. La lengua, centinela avanzado
de la digestién, prueba los alimentos para
conocer su sabory su calor, niega la entra-
da & las sustancias que le son repulsivas,
vigila la masticacién y ayuda & la insalir
vacim, cuyo tiempo os esplicaré mafiana,
si habéis entendido bien la leccién de hoy.
—Si, papa, ¢quieres que te la diga?
—Mb, hija mia, que ya estarde. Veremos

si mafiana la recuerdas.
continmard.)

V. Moreno de la Tejera.

HERREROS LETUKIENSES

Entre los mas activos € inteligentes via-
jeros que han explorado las antes descono-
cidas regiones de la Nigricia oriental, dis-
tinguese en primer término el inglé.s sir
Samuel W. Baker, cuya audacia y cuya te-
nacidad han sido celebradas por todas las
gentes cultas.

Su expedicion a las regiones del Nilo su-
perior y sus escursiones por las comarcas
que forman la cuenca de este rio, han dado
& conocer muchos paises y muchos pueblos
y tribus.

Entre estas es notable por sus costumbres
la de los letukienses, situada al Oriente y
no lejos del caudaloso y misterioso rio, en
un valle que recorren las girafasy cruzan
4 veces los elefantes. A esta femilia de ne-
gros pertenecen los herreros que represen-
ta la pag. 200, en el momento en que se
dedican a las tareas de su oficio. La habili-
dad de aquellos barbaros es tal que, no obs-
tante la imperfeccidony groseria de sus Uti-
les, trabajan el hierro de una manera ad-
mirable, siquiera no posean otra industria
gue esta, tan necesaria 4 las belicosasy
descuidadas gentes que viven en perenne
guerra con sus vecinos, y desconocen las
ventajas de la civilizacion y de la sociabi-
lidad.

LA CBACION DE LA MARARA
—iQné ruido es esa
madre? ¢Qué voa
aqui ODmi oido
dulee vibro?
De hermoso suefio.
grata ilubiod,
al escucharla
se disipo.

—Ese sonido,
luz de mi amor,
gue alla eu tu oido
dulee vibré,
es la campana
de la Oracion:
iNifio, despierta!
iGloria al Sefior!

Robustiana A riii:So.

LOS MEJORES AMIGOS

ContiauAcioa (1).

—TU tienes la culpa de, lo que & mi me
sucede, y estas aqui muy bien; en tanto
gue yo...

—La estancia en casa de la modista du-
rara poco para ti, si eres docil y buena, le
dijo Enriqueta el primer dia que su prima
le hablé: asi yo lo he oido.

—iTu has hecho lo mismo' que yo, y nin-
gun castigo te han dado! insistiéd la renco-
rosa nifia.

—Te equivocas, observo Enriqueta: he es-
tado encerrada quince dias, comiendo solo
pan y bebiendo solo agua; pero me he da-
do por muy contenta de que el justo enojo
de mama se haya calmado con eso, y me
haya devuelto su carifo.

—iQué imbécil eres! esclamd Amelia.

—NMas vale ser imbeécil, como ta dices, 6
paciente, como digo yo, que estar siempre
dominada por la célera: si sigues asi tan
irritada, puedes ponerte enferma.

—Amelia lavolvio la espalda con amargo
desden, y se fué & casa de la modista.

Aquel sombrio enojo, aquella disposicion
rebelde y amarga de Amelia, dieron un fu-
nesto resultado: su sangre se encendid y se
le declar6 una violenta fiebre, como en su
ingénua inocencia habia predicho Enri-
gueta.

Su madre, desolada, se la llevd & su lado,
y toda la familia rivaliz6 en cuidados y
atenciones; pero el mal pudo mas; su vio-
lento caracter fué su verdugo, y trece dias
después de haber caido enferma exhal6 el
ultimo suspiro, casi sin recobrar el cono-
cimiento.

¢Quién podra pintar, mis queridos nifios,
el desconsuelo de aquella madre infeliz? por
culpable que su hija fuera, por inddmito
que fuese su caracter, el amor de una ma-

() Yiutlapag.Sds.
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dre es inagotable, jesla imégen en latierra
de la bondad celeste, que jamas se cansa de
amar y de perdonar! lejos de Luis, que se
hallaba en Barcelona, y habiendo perdido a
su hija, con una muerte tan impensada
como dolorosa, la pobre viuda sintié que su
corazén desfallecia bajo el pesode su dolor.

Luis, el buen hijo, el nifio sensible y ge-
neroso, lo conocid asi, con el instinto del co-
razén, y escribia & su madre largas cartas,
rogandola que no se dejase abatir por la
tristeza, y que esperase mejores dias.

«Mi principal me quiere mucho, le decia;
me hace comer & lamesa con él, y como es
soltero y sin hijos, algunas veces me lleva
con él & paseo en su carruaje, y por lasno-
ches al teatro: pero yo, mi querida mama,
pienso sin cesar en ti, y nada divierte mi
tristeza: a tu lado seria dichoso en la situa-
cion mas infeliz; pero ya veo que es preci-
so trabajar para que algun dia podamos
reunimos para siempre.

Te envi6 dos duros: uno me lo ha dado
mi tio el domingo pasado, que estuve a ver-
lo; me dijo que era para que me comprara,
una corbata; el otro me lo ha dado mi prin-
cipal por si se me ofrece algo; en nadie me-
jor que en ti los puedo emplear, mamamia,
pues yo no tengo necesidades, y aln guar-
do en el badl dos corbatas negras de las
gue tu me regalaste.

Ayer por la mafiana ftii 4 llevar un her-
moso corte de vestido de raso & la condesa
dei Prado, que lo habia comprado en casa:
ya sabes, que las damas no suelen ir carga-
das con sus compras y que se las envian de
los comercios. La condesa es una hermosa
sefiora joven y viuda ya: me hizo entraren
el salén, me recibié muy bien y me'dijo si
era hijo de comerciantes.

—No, sefiora, le contesté; mi papéa era
médico.

—¢Y por qué te han dedicado a ti al co-
mercio?

—NMuerto papa, mi pobre mama no pudo
seguir costeando mis estudios.

«—Y no tenias ningdn pariente que te
favoreciese, pobre nifio?

—81, sefiora; mi tio me llamo6 aqui, y me
coloco en la casa donde estoy.

—¢Y tu madre?

—Bs muy desgraciada, sefiora; tenia otra
hija, ly acabade perderlal ha quedado sola,
y estd en casa de una hermana politica su-
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ya, con mi abnelo, padre de mi papa, y de
la tia con quien vive mama.

—¢Y no tiene fortuna, ni renta, ni nada?

—Nada, sefiora; si quiere V. conocerla
puedo ensefiarle su retrato.

—c¢Lo tienes ahi?

—Lollevo siempre conmigo.

Saqué tu retrato, madre mia, y lo ensefié
4 la condesa: ésta lo mird con atencion, y
dijo:

—Tiene una fisonomia muy bellay muy
inteligente, y un aire muy distinguido:
Ipobre madre! y dime, querido, ¢quisieras
td conliiinar tus estudios?

—iOh, sefiora! ese seria mi mas grande
placer; jser médico como papa! jheredar su
fama, su gloria!

—¢Cémo se llamaba?

—Don Andrés La Roca.

—¢Qué escucho? ¢eres hijo del doctor La
Roca?

—Si, sefora.

iDel que salvo la vida de mi madre!

La condesa qued6 pensativa: después de
un instante se dirigi6 & su secreter, le abri6,
y me dijo ddndome un paquetito:

—Este es el precio del raso que me has
traido; y tomando otro, afiadio:

—Esto es para ti.

Yo tomé el primero, pero no el segundo.

—~Perdén, sefiora, dije; dispénseme V. si
no admito su regalo.

—¢Por qué?

—Usted no esmi parientani me conoce...
yo tengo todas mis necesidades cubiertas...
eso seria como recibir una limosna... mu-
chas gracias...

—Eres una noble y altiva criatura, duo
la condesa, y no insisto; y ahora adios, hijo
mio; ya sabras de mi.

Yo sali muy contento de haber agradado
Aesta- dama; siempre es bueno inspirar sim-
patias.

Adids, querida mama: no estés triste; es-
ta tranquila acerca de mi suerte; mi prin-
cipal rae estima mucho; los demas depen-
dientes de la casa me quieren, pues procu-
ro ser servicial y complacer atodos: por las
noches estudio en los libros que me traje,
para no olvidar la gramética y la historia,
en lo que ya sabes estaba muy adelantado:
el estudiar es para mi muy agradable y
muy consolador, porque la verdad, el al-
canzar piezas de tela, y el llevar & las com-
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praderas sus paquetes, no es para mi cosa
gue me halague; pero paciencia, y pues
Dios lo quiere, hagase en todo su santisima
voluntad.
Tu hyo que te abraza y te quiere de todo
corazén
Luis.»

Esta carta fué un balsamo delicioso para
la pobre y solitaria viuda, y en medio de
su aislamiento di6 4Dios mily mil gracias.

X.

El sefior de Cifuentes, & pesar del mal es-
tado de sus negocios de Ameérica, estaba
preocupado con la idea fija de volver alli;
pero ya no g*ueriaque fuese solo, sino acom-
pafiado de su familia.

Particip6 & su esposa este deseo; y éstale
asegurd que desde luego estaba dispuestaa
seguirle, y a soportar con él toda clase de
privaciones, hasta que la suerte le sonriese
de nuevo, y que se llevarian & sus hijos.

Mas ¢como exponer al anciano padre de
la sefiora de Cifuentes, débil y achacoso, a
los peligros de una larga travesia, y & los
de cambio de clima? ¢como en tan avanza-
da edad podria soportarlos?

Confusos andaban los esposos, y lo iban
dilatando todo lo posible; mas la estacion
propia para embarcarse se aproximaba, y
un dia su hija hablé de la posibilidad del
viaje.

Su padre al oirlo quedé pensativo, y per-
manecio triste durante todo el dia; pero
nada dijo que demostrase su deseo de acom-
pafiarlos.

Ademas, ¢;como abandonar & la pobre viu-
da, privada hasta de la compafiia de su
hijo? ¢con qué podia sostenerse? ¢de qué vi-
viria? Si le hubieran podido sefialar una
pequefia renta, hubiera marchado & Barce-
lona cerca de Luis, y esto hubiera sido para
ella una dicha inmensa; pero se tocaba con
un imposible en la carencia de medios de la
familia.

En estas perplegidades se pasaron algu-
nos dias; la sefiora de La Roca se habia ape-
gado 4 Enrigueta con un tierno carifio; no
podia olvidar cuanto habia amado & su des-
dichada Amelia, y que por ir & jugar con
ella se habia expuesto al enojo de sumadre
y & un severo castigo.

La sefiora de La Roca era el aya de Enri-
gueta; y el alma tierna de la pobre viuda,

puesta en intima comunicacion con el her-
moso natural de la nifia, alcanzé & hacer de
Enriqueta una criatura amable, dulcey
respetuosa.

Curada de .su funesta aficion a que la
adulasen, con el escarmiento de Anita, En-
riqueta aprendid, bajo la saludable direc-
cion de su tia, a amar la verdad, aunque
algunas veces sea un poco dura: aprendid
también & obedecer ciegamente, y sin mur-
murar, las érdenes de sus padresy mayo-
res, segura de que aquellos sabian mucho
mejor que ella lo que le conveniay lo que
debia hacer.

(Stcotainuard.)

MaeiA. d el PrLAE SINUESI

SECCION DE LABORES

TRAJES PARA NINOS

El grabado de la pag. 261 representa un traje
de nifia visto por delantey por la espalda y otro
de bebé. El primero es de muselina de lana o de
otra tela ligera; tanto el delantero como la es-
palda estan adornados con bnHones: la botona-
dura anterior descansa sobre unas grecas; la
parte superior del peto estd guarnecida por
vueltas rodeadas de un biés que se estiende al-
rededor de la tunica.

El traje de bebé es de caehemira 6 fiiya blanca,
y esta guarnecido con guipure 6 feya do color.
La espalda tiene forma de paletoty termina en
un plegado con vueltas en los estremos de las
costuras. La parte anterior presenta un peto de
raya de color rosa 6 azul, y lleva en medio la
botonadura. Rodea la falda un biés de color con
adornos blancos, y termina esta en un
que cae sobre el plegado do la parte inferior.

CHARADA

Prima repetida es nombre
por su valor, no su forma,
igual ai que dos Uretras
en dignidad nos denotan.
Prima dos lleva el pollino
y ios que sufreu denotas;
tegmda y Urcia es el cerro
que por su altitud no asombra;
terc'a y primera aquel plano
que representa mil cosas,
valles, sierras, poblaciones,
rios, lagunas y costas;

y es el todo avo gentil
que en los airea se remonta.
(La soittCios en el préximo nimero.)
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